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復元された「今津元寇防塁（上写真）」
は何メートル？
①20ｍ ②200ｍ ③２㎞
答えは最後のページを見てね！

国指定遺跡の「今津元寇防塁」
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この情報誌では、西区の魅力や、地域の情報をお届けし、
九州大学と地域の交流を後押しすることを目指しています。
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Event Information around Kyushu University

九大周辺のイベント情報
本トピックでは、九大周辺のイベントなどをご紹介します。興味のある方は是非お問い合わせを！
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講師を招いて、季節の日本酒を楽しむ会です。
地域の人と関わりを深めながら、お好みの日本酒
を公民館で見つけてみませんか。

日 時：３月28日（土）午後６時～午後８時   

場 所：玄洋公民館 講堂
                （福岡市西区横浜１丁目2-1）

参 加 費：2,000円 定 員：20人

申 込：玄洋公民館 092-806-9811  

Date and time: March 28th (Sat) 
6:00 pm to 8:00 pm

Location：Genyou Community Center Auditorium
（2-1 Yokohama 1-chome Nishi-ku）

Participation fee: 2,000 yen Capacity: 20 people

Application： Genyou Community Center 
  TEL 092-806-9811

利き酒会で地域＆国際交流

３/１
SUN.

ひなまつりイベント

Please find below information on events and other venues around Kyushu University. 
If you are interested in participating, please directly contact them in charge. 

華やかな雛人形を見ながら、折り紙で雛人形を
折るワークショップです。

国籍・性別・年齢に関わらず、どなたでも参加
できます。無料、事前予約が必要です。

日 時：３月１日（日）午後２時～４時

場 所：今津公民館
               （福岡市西区今津2131-3）

参 加 費 : 無料

申 込 先：imazu32@jcom.zaq.ne.jp

※2/21（土）までにお申し込みください。

３/28

Hina Doll Festival Event

    

Hina Doll Festival is a Japanese festival to 
pray for the happiness and growth of girls.
In this workshop, we will fold origami Hina 
dolls surrounded by a gorgeous doll display.
The event is open to all participants, regard-
less of age, gender, or nationality.
 (Free/Reservations required) 

Date and time: March １th (Sun) 
2:00 pm to 4:00 pm

Location ： Imazu Community Center 
（2131-3 Imazu Nishi-ku）

Participation fee: Free
                           
Contact  ： Imazu Community Center 

imazu32@jcom.zaq.ne.jp
※Please apply by Saturday, February 21th.

At this event, you will enjoy seasonal sake
with invited instructors.You can interact with local 
people and find your favorite sake.

Local and international exchange at sake drinking partySAT.



詳細は「西区の宝」
ホームページへ
more information

Introducing the treasures of Nishi Ward

西区の宝を紹介

Location: Noko, Nishi-ku
During the Edo Period, Nokonoshima Island 

served as the Kuroda Clan’s hunting ground for 
deer, boasting a population of around 600 deer at 
its peak. In 1836, a 2-km-long stone wall, stretching 
from east to west, was built to prevent the herds 
from damaging farms and plowed fields. This wall, 
known as the Shikagaki, stood two meters high and 
featured a trench three meters in width dug in front 
of the wall, preventing deer herds from moving 
southward. 
     Towards the end of the Edo Period, the British 
also came to Nokonoshima Island for deer hunting. 
It is said that Thomas Glover, a renowned Scottish 
businessman who lived in Japan from 1859 until his 
death in 1911, also visited the island for hunting 
purposes. In the early Meiji Period, however, the 
deer population dwindled. In the early Taishō 
Period, nine deer were brought to Nokonoshima 
Island from Yakushima Island, in the hope of 
restoring them as the island’s main attraction. 
However, just after World War II, GHQ generals 
began hunting deer on the island, and by around 
1946, no deer remained. Although only a portion of 
Shikagaki remains, it is considered valuable as 
remains of this scale are rare to find elsewhere in 
Japan. 

２
Shikagaki (Deer wall)

Shikagaki Preservation Society

This society is comprised of volunteers both on 
and off Nokonoshima Island, aiming to restore 
Shikagaki as a site of historical and cultural 
heritage to attract more visitors. 
     In 2024, about 300 meters of the Shikagaki 
were repaired by restacking the stones. The 
surrounding village forests and a walkway along 
the Shikagaki were also restored. The society’s 
goal is to restore the entire two-kilometer length 
of the Shikagaki.
     This project contributes not only to preserving 
the Shikagaki but also to revitalizing desolated 
forests, mitigating natural disasters, and 
protecting farmlands from wild animals such as 
boars. The wall plays a vital role in safeguarding 
the island’s natural environment and sustaining 
the livelihoods of its residents.

活動団体
Community Group

鹿垣

鹿垣を守る会

歴史の宝
Treasures of history

鹿垣 鹿垣を守る会

Location: Noko, Nishi-ku

活動場所：西区能古
能古島に残る『鹿垣』を、さらに魅力ある歴史文

化遺産として再生させようと、島内外から集まった
有志が立ち上げたプロジェクトです。

2024年度には、約300メートルの鹿垣の石積みや、
周辺の里山林、鹿垣沿いの遊歩道の整備が完了しま
した。プロジェクトでは、全長2キロメートルの整
備を目指して、活動が続けられています。

また、この活動は『鹿垣』の保護にとどまらず、
荒廃した森林の再生や、自然災害への防災・減災対
策、さらにはイノシシなどの害獣から農地を守るこ
とにもつながっており、能古島の自然環境と暮らし
を守るうえで、重要な役割を果たしています。

所在地：西区能古
江戸時代、能古島は黒田

藩の鹿の猟場で、最盛期には
約600頭の鹿がいました。
その鹿が田畑の作物を荒ら
すため、天保７(1836)年、
東西２ｋｍにわたる石垣が
作られました。この石垣を
鹿垣といい、高さは２ｍ、
その前面には幅３ｍの溝が
掘られ、鹿の南下を防ぎま
した。

鹿狩りには、幕末にはイギリス人も訪れ、グラバー
一行も来島したといいます。明治初期以降は鹿もすっ
かり姿を消してしまい、大正初期に、もう一度村の名
物にしようと、屋久島から９頭を移入するも、終戦直
後に占領軍の将校たちが狩りに来るようになり、昭和
21年頃から鹿はいなくなりました。鹿垣は今でも一部
が残り、これだけの規模で残っているのは全国的に見
ても珍しいといわれています。

※令和７年に「西区の宝」として認定されました。

※In2025,it was recognized as a "Treasure of 
Nishi Ward.“



「②200ｍ」正解できたかな？

鎌倉時代、蒙古が来襲した文永の役
（1274年）の後、再度の襲来に備え
て、博多湾に沿った今津から香椎まで
の約20㎞の海岸に築かれた石築地が元
寇防塁です。

「今津元寇防塁」
は発掘された中でも
最も保存状態が良い
とされています。
また、防塁を囲むよ
うに遊歩道が整備さ
れ、近くには休憩施
設もあり、映像やパ
ネル資料も見ること
ができます。

西区北崎の地域おこし団体「北崎未来を創る会」が
新鮮で安価な無農薬野菜を
キャンパス内で販売してい
ます。

    ウエストゾーン
毎週火曜日 午後４時～午後５時
ウエスト５号館横 東ピロティ

    イーストゾーン
毎週木曜日 午後４時～午後５時
イースト１号館 東側出入り口

Various information

情報いろいろ

製作・発行/福岡市西区役所企画振興課
この広報誌に対するお問い合わせは

092-895-7007
     092‐895-0467
     shinko.NWO@city.fukuoka.lg.jp
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キャンパス内で地元野菜を販売中！

お花見スポットの紹介
七隈線橋本車両基地  Hashimoto Depot

七隈線橋本駅車両基地（西区橋本二丁
目）の室見川沿いに桜並木があります。こ
の桜並木は数十メートルにも渡り、飯盛山
を背景に満開の桜を見ることができます。

鷲尾愛宕神社(西区愛宕二丁目）の「愛宕
桜」は「幸せを呼ぶ縁起の良い桜」として親
しまれています。

約2,000本の河津桜や八重桜などが満開にな
り、とても美しい風景を見ることができます。

（Nanakuma Line）
鷲尾愛宕神社  Washio Atago Shrine

販売スケジュール
など、詳細はこちら

詳細は「西区の宝」
ホームページへ
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